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NEOATOIMKA

ChOpMUPOBaHbI He TONMBKO A3bIKOBbIE KOMMETEHLMN BO BCEX
BULAX PEYEBOV AEATENbHOCTY, HO 11 HABbIKM MEXKYNbTYPHON
KOMMYHMKaLIMM, YMEHUS pellaTb KOMMYHUKATUBHbIE 3ada-
M, BO3HMKaIOLLMe B npoLiecce 06LLEHNS C HOCUTENSAMU A3bl-
ka. IMeHHO No3TOMYy nMpenogaBaHue pycckoro A3blka Kak
WHOCTPAHHOrO, KaK HaM NpefcTaBnseTcs, HemblcnMo 6e3
CTpaHOBeAYecKoit acnekTuaaumu. MNpusHaeTcs, YTo B npoLiec-
ce (hOpMMPOBaHMNS CTPAHOBEAYECKON KOMMETEHLMN Ha 3aHsi-
TUSX N0 PYCCKOMY $I3bIKY Kak uHocTpaHHomy (PKW) nHoctpas-
Libl 3HAKOMSATCS C KyNbTypOil, UcTopuel, reorpadgment Poccun
1 ropoja, B KOTOPOM OHU XMBYT W y4aTcs, a Takke C 9THOCO-
LIMOKYNbTYPHBIM 6araxom HocuTenen ssbika.

Ha Haw B3rnsg, npu 0By4eHUM MHOCTPaHLEB PyCCKOMY
13bIKy NPeACTaBNAETCS 0CODEHHO BaXHbIM PErVOHOBEAYECKNIA
acnekT, TaK kak 3HaKOMCTBO ¢ Poccueit HauMHaeTCcs MEHHO
C ropoja, B KOTOPOM OHU XMBYT 1 yyaTcs. Kaxabli 13 pernoHoB
CTPaHbl YHWKaneH, MMeeT HeNnoBTOPMbIe NPUPOAHbIE 1 COLMO-
KynbTypHble 0COBEHHOCTU, B XO4€ 3HAKOMCTBA C KOTOPbIMM
y MHOCTpaHLeB dopmupyeTcs obpas Poccun B Liernom.

Llenb nccnegoBaHnst — onucath SIMHIBOAWAAKTUYECKMIA
noTeHLarn TEKCTOB PErMOHOBELYECKOrO COAEPKaHUS Ha 3aHst-
TUSIX MO PYCCKOMY Si3bIKY Kak MHOCTPAHHOMY B BOEHHOM BY3e.

3agaun uccnenoBaHus — NpeAcTaBnTb NpyeMbl paboThl
C TEKCTaMU O perMoHe 0by4eHus, HanpaBneHHble Ha pasBuThe
BCeX BMOB PEYEBON AEATENbHOCTN M (hOPMUPOBaHNE CTpa-
HOBEJYECKO! KOMMNETEHLMN; NOKa3aTb CTPYKTYPHO-coaepxa-
TENbHyLo cneumduky yuebHoro nocobust «PervoHoBeaeHme Ha
3aHATUSX N0 PYCCKOMY S3bIKY Kak MHOCTPaHHOMY Ha NoAroTo-
BMTESTEHOM KypCe.

Metogsi (Methods)

B xone TeopeTtuyeckoro uccnefoBanus Obin ncnonb3o-
BaH METO[ TEOPETMYECKOro aHanu3aa, No3BONMBLLMIA BbISBUTH
OCHOBHbIE NPUHLMNbLI 0TOOpPa N AMAAKTUYECKMIA NOTeHUmMan
PErMoHOBEYECKNX TEKCTOB. IMMMPUYECKas YacTb UCCeaoBa-
HUS NpeLCTaBneHa npexae Bcero MeToaamy HabnogeHns v be-
cefbl, JaBLUMMW BO3MOXHOCTb OnpeenuTb 3thheKTUBHOCTb
paboTbl C TEKCTaMK O pervoHe, cogepalyummcs B y4ebHom
nocobumn «Per1oHoBeseHNe Ha 3aHATUSAX N0 PYCCKOMY 3bIKy
Kak MHOCTPaHHOMY Ha NMOArOTOBUTENBHOM Kypce» Ans hopmu-
POBaHWS A3bIKOBOM M CTPAHOBEAYECKON KOMMETEHLWM.

NuTepatypHbIn 0630p (Literature Review)

WccnepnoBaTenv npeanaraioT pasnnyHble OnpeaeneHis noHs-
TUS «CTPaHOBeAueckas komneTeHums». o mHermto H. /. Xonog,
B COCTaB CTPaHOBEAYECKON KOMMETEHLMM BKIHOYAKOTCS 3HAHUSA
0 COBPEMEHHOM 00LLECTBe, MPUPOE, NCTOPUH, KyMbTYpe, reorpa-
1w cTpaHbl U3y4aeMoro s3bika. MUpoBO33peHme CTYAEHTOB Mog-
4yac CKragbIBaeTCs 13 3HAKOMCTBA CO CTPAHOM 13y4aeMOro i3bIka,
C NUTEPaTypOiA U UCKYCCTBOM, C UCTOPUEN HAPOaa, 13 MOHUMaHWS
CTpOS! 1 0COBEHHOCTEN M3Y4aeMOro A3blka, 0CO3HAHWS CTYAEH-
TaMn Ponm si3blka B 0OLLECTBE W ero CBA3EN C XM3HbI0 Hapoga
[1, c. 160]. E. B. BynbghoBuy onuckiBaeT kynbTypHO-CTpaHOBe -
YeCckyto KOMMETEHLMIO, BbIAENSS TaK/e ee COCTaBMSIoLLME, Kak:
3HaHMs O PEYEBOM STUKETE, MPUMEHEHNE SKCTPANMHIBUCTUHECKUX
CpeacTB OBLLEHMSs, YMEHUS BbIPa3nTb TOMEPaHTHOE OTHOLLEHIE
K NPeAcTaBUTENSIM APYTOM KyNbTYpbI, @ Talke YMeHe Npeoaone-
BaTb KyNbTypHble CTEPeoTUnbI [2, C. 12].

B HayuHoil nuTepaType AOCTATOMHO NOAPOBHO onucaHbl
METOAbI M NpUeMbl, NpU MOMOLM KOTOPbIX BO3MOXHO ¢hop-
MWUPOBAHWe CTPaHOBEAYECKOW KOMMNETEHLMN Y MHOCTPaHHbIX
obyvatowwxcst. H. B. PognHa cuntaeT, 4To HEN3MEHHbIM KOM-
MOHEHTOM (POPMUPOBAHUS CTPAHOBELYECKOI KOMMETEHLN
SBNSIOTCS MacTep-knacchl No HapoLHOMY TBop4ecTBy. prob-
LLeHMe K KyrbType [Jpyroro Hapoaa He ToNbKo AenaeT U3yyeHne
MHOCTPaHHOTO s13blka Bonee npuBneKkaTensHbIM A4S yYalluxcs,
HO 1 cnocobCTBYET NONHOLEHHONM KOMMYHUMKaLu, Gonee Touy-
HOMY 1 afleKBaTHOMY MOHUMaHWI0 HOCUTENEN APYron KynbTy-
pbl [3, . 262].

OcobbIit HTEPEC NPELCTABNAKT Hay4HbIE TPYAbl aBTOPOB,
B (hOKyCE BHUMaHWS KOTOPbIX HAX0AWTCS paboTa ¢ MHOCTpaHHbI-
MW BOEHHOCTTYKaLLMMU, NPUOLIBLUMMU ANst 0BY4YEHUS B pOCCHIt-
CKie BOEHHble yH1BepcuTeThl. Tak, B. B. PomaHoBa onuckiBaeT
cresyioLLme nyTv hopmMr1pOBaHIs CTPAHOBEAYECKO KOMMETEH-
MM Y MHOCTPAHHBIX KYPCAHTOB: YTEHUE TEKCTOB, CBA3AHHbIX
C UCTOPME, KyNbTYPOIA, UCKYCCTBOM, COCTaBIIEHVE AXAMNOTOB Ha
3afjaHHble TEMbI, B TOM Y/CIIe COLlepaLLiie BOEHHYH KOMMOHEH-
Ty; NPOBEEHIE 3KCKYPCHIA, NMOCELLIEHNE TeaTpoB U My3€€B C Lie-
Tbt0 NO3HaHWS UCTOPUK, KyMbTYpbI 1 reorpadumn Poccin. Ocoboe
BHV/MaHe aBTOp COCpeSoTauMBaET Ha BHeayAUTOpHOMN paboTe
C MHOCTpaHLaMu, CHuTast, 4TO «B pamkax BHeayauTopHoi pabo-
Thl MMEKTCS HEKOTOpbIE NMPENMYLLECTBA Ans yrnybneHns, pac-
LUMPEHNS CTpaHOBeAYeCKo komneTeHuuny [4, c. 82]. MpakTu-
kytowme npenogasatenu PKW paccmatpuBatoT BO3MOXHOCTb
(hOpMMPOBaHUSI CTPAHOBEAYECKOM W MUHIBOCTPAHOBEAYEC-
KOM KOMMETEHLMIA NOCPEACTBOM METOZA CUTYaLMOHHBIX 3azay,
MymbTUMEAMIAHBIX 00pa3oBaTENbHbLIX TEXHOMOMIA, KOMMIEKC-
HO paboTbl C COBPEMEHHbIMW POCCUMCKAMM XYLOXKECTBEHHLIMN
tunbmamu n gp. [5; 6; 7; 8; 9; 10].

O HeobX0AMMOCTI BKIIOYEHMS PETMOHAMNBHBIX 3HAHWIA B CO-
LEepxaHne 00y4eHIs pycckoMy si3bIKy Kak MHOCTPaHHOMY MULLET
B. H. Cenepguosa, koTopasi roBOPMT O TOM, YTO «MpW OpraHu3a-
Lyn 0By4eHus A3bIKy, HanucaHu y4ebHbIx nocobuin Heobxoam-
MO Y4MTbIBATb HE TOMbBKO 0OLLME CBEEHIS CTPAHOBEAYECKOTO
XapakTepa, HO W KpaeBeaYeckne AaHHbIe, U MECTHOE CTpa-
HoBegeHue» [11, c. 228].

Ha 6a3e Omckoro rocyapCTBEHHONO Nearoryiyeckoro yHu-
BepCUTETA YCMeLLHO hyHKLMOHMPYET NpoekT «Brvke k Poccum.
OmCK», NOCBSILLEHHBI hopMUpOBaHKto 0bpasa 0fHOro 13 crbup-
ckux pervoHoB Poccum — Omckoit obnacTy. MpoekT, Ha Halu
B3NS4, OYeHb UHTEPECHBIA U MHOPMATUBHBINA, NONE3HbLIN HE
TOMBKO 15 NPperoaaBaTenen, Ho 1 Anst IHOCTPaHLIEB, B TOM Yucre
13yyatoLLX s3blk 3a npeaenamu Poccuitckoin ®egepatun [12].

PesynbTatbl u o6cyxaenue (Results and Discussion)

Ha kadegpe pycckoro si3bika OMCKOro aBTobpoHeTaHKo-
BOrO MHXEHEepHOro NHCTUTYTa Obino nagaHo y4ebHoe noco-
Oue «PermoHoBeeHNe Ha 3aHATUSIX NO PYCCKOMY SI3bIKy Kak
VHOCTPaHHOMY Ha NOArOTOBUTENBHOM KypCe», NpeaHa3HaueH-
HOe ANsi KYpCaHTOB NOATOTOBUTENBHOTO Kypca CreLmansHoro
thakynbTeTa, OBMafeBLUNX PYCCKIM S3bIKOM Ha arieMeHTapHOM/
6a3oBom ypoBHe [13]. Mocobue HanncaHo B pamkax TEKCTOLLEH-
TPUYECKOII NapagurMbl, NOMOraeT NpenogaBaTento KOMNIEKCHO
MOAOVTY K PELLEH0 Pa3nuyHbIX y4ebHbIX 3agady, no3BonseT
achdekTBHO hopMMpOBaTL HaBbIKM BO BCEX BiAAX PEYEBOM
[EeATeNbHOCTU Ha 6ase akTyanbHbIX Anst IHOCTPaHHbLIX BOEHHO-
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Cry)aLLymx TEKCTax PErMoHOBEYECKOrO XapakTepa. Tematuyec-
KW 41anasoH LUMPOK: UCTOPUS, MOrofia, TPAHCMOPT, U3BECTHbIE
nogm Omcka u T. 1. CneumanbHblit pa3nen NocBsLLEH POLHOMY
WHCTUTYTY. Tpyn 9TOM Npeaniaraemble TEKCTbI BECbMa MHOTO-
MNaHoBbI 11 N0 XaHpY, 1 N0 COAEPXaHMI0. TEKCTbI OTINYAKOT-
CS1 pa3Hoi MHGOPMALMOHHOM HACBILLEHHOCTBIO W CTENEHBIO
CMOXHOCTM!.

MocTaBneHHble 3aKa4u no (opMUPOBaHIID CTPAHOBeAYEC-
KO KOMNETEHLMM 00y4atoLMXCS ONpEeLEenumn CTPYKTYpY Noco-
O1s1: OHO COCTOWT U3 YETbIPEX Pa3fenoB, TEKCTbI B NOCOOUM
pacnonoxeHsl B BULE TeMaTudeckux 6nokos. Kaxablii Tekct
COMPOBOXAAETCA MNMIOCTPATUBHLIM MaTepuanom, Nekcuko-
rpaMmaTYECKMI 3aLaHUSAMU.

3ameTum, YTO B NOCOOMM MCNONb30BaHbI ABA TUMA Y4ebHbIX
TEKCTOB, paboTa C KoTopbIMK TPEOYET NPUHLMNMAMBHO Pa3nny-
HbIX NOAX0A0B. [epBblit — TEKCTbI-4NUanor U TEKCTbI-NONNMO-
ri1, NPeAcTaBnsioLLme 0bpaslibl Pa3roBOPHON PEYM B KNU3HEHHO
Ba)XHbIX CUTyaLMsIX 06LLEHNS (y3yanbHO-NOBESEHYECKNN TUN
TEKCTa, UMUTUPYIOLLMIA YCTHYIO peyb). BTopoin — TekcTbl ans
YTEHWS, U TEKCTI, IMUTUPYHOLLME NUCHMEHHYHO peYb (TEKCTbI
BTOPOrO TWNa Takke MoryT ObITb NpeaCTaBneHbI B BUAE Anano-
ra unw nonunora nMbo MoryT CoAepaTh AManor (MoMMor) kak
O[VH 113 3IEMEHTOB, OAHAKO 3T TEKCTBI, kak NMPaBuo, 0bpasHsl
11 COflepXaT HEKN CLOXET). TeKCTbI BTOPOro TWNa CryxaT Ans
BOCCO3JaHus B YCIIOBUSIX ayaUTOPHO/A paboTbl Takoi opMbl
KOMMYHUMKaLW, KaK YTEHWe. VX Takke MOXHO 1CNoNb30BaTh
npu rpaMmmatideckon pabote (rpamMmaTUYECKUiA aHanna, noc-
NETEKCTOBbIE rPaMMaTUYECKNE YIIPXKHEHWS), ANs U3BNEYEHNS!
VHpopmaLwK, Ans nepeckasa, a Takke B kadecTse 0asbl 4N
Oecebl/guckyccum.

MpeaTeKCTOBbIE 3afjaHNs HanpaBneHbl Ha yCTpaHeHne
CMbICTOBbIX 1 S13bIKOBbIX TPYAHOCTEN, NprobpeTeHe OHOBbIX
3HaHUIA, HeOOX0AMMbIX ANSt OCMbICIIEHMST KOHKPETHOTO TEKCTa.
MocneTekcToBble 3afaHNsi NO3BONSIHOT BbISCHUTb, HACKOMBKO
ObIn NOHSAT TEKCT KypcaHTamMu, kakve npobenbl eLe ocTaninch
B MOHYMaHWI COlEPXKaHNS TEKCTa.

MpvBeeM NpyUMepbl TEKCTOB 1 3aZjaHuii K HAM.

Pasgen 1. Nopog OMcK: MCTOPKS M COBPEMEHHOCTb, TEKCT
«OMck — LeHTp Crbupuy»

lpeaTeKCTOBblEe 3apaHus:

3adaHue 1. poyumalime crosa, nepesedume ux Ha pod-
HOU A3bIK (3aWulamsb, OCHO8aH, Heghme3agod, WUHHBIU 3a800,
HabepexHasi, peyHol 80K3arl, agmosok3ar).

3adaHue 2. Kak 8bl noHUMaeme €r1o8ocoyemaHue «80eH-
HblIli 20p00»?

3adaHue 3. [Jagalime 8CnOMHUM 3HayeHuUe 2/1a20/108. pa3-
8UBambCsl, Haxo0UMbCH, pachofazambCs, CMaHo8UMbCS.

3adaHue 4. lNpoyumatime mekem «Omck — yeHmp Cubu-
pu». Ymo Hog020 8k y3Hanu o 2opode?

«Omck — yeHmp Cubupuy

['opod Omck Haxodumcs & yeHmpe Cubupu. OH 0CHO8aH
8 1716 (mbicaya cembcom wecmHadyamom) 2. Emy 6onbuwe
300 (mpexcom) nem. ['opod pacnonoxeH Ha peke Ypmbilu.

PaHbwe OMmck 6611 80eHHbIM 20p0doM, mym bbina Kpe-
nocme, Komopas 3awuLana 3emio om epazos.

B nepsoti nonogure XIX 6. OMcKk cmaHo8umcs 2/1aeHbIM
2opodom 3anadHol Cubupu. OMck passusarcs bbicmpee, Yem
Opyeue cubupckue eopoda. B 1900 e. HaceneHue OMmcka bbiio
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50 meic. yenosek. Ce2o0Hs Omck — bonbuiol eopod. Cellvac
30eck xugem bonee MunuoHa Yenosek. B OMcke MHO20 3a80-
008 u habpuk. bonbwol Hegpme3agod, WuHHbIU 3a800, 3a800
0gueameneli dnis camoriemos u pakem u 0p.

3umoll 8 Omcke MHO20 CHeaa U 04eHb X01100HO. Jlemom
bblgaem xapko.

B Omcke MHO20 meampos, KUHOMeampos, KOHUEPMHbIX
3anos, kinybos, Mysees, hamsmHukos. Ecmb my3el ucmo-
puu, my3el npupodbi Omcka. B OmMcke ecmb napku, Kpacu-
gas HabepexHas, niowadu, MHO20 Ma2a3uHOo8 U PbIHKOS.
B Omcke ecmb 8ce 8udbi mpaHcnopma, kpome mempo. Ecmb
asponopm, xene3Ho00pOXHbIU 80K3as, peyHol eoK3an
U asmogok3ar.

3adaHue 5. Cocmasbme nnaH mexkcma. [lepeckaxume
no niaHy.

3adaHue 6. Hanuwume 8onpock! K mexkcmy.

Kak BnaHo, Tekct «OMck — LieHTp Crbupu» HebonbLLON
no 0bbeMy, HO JOCTAaTOYHO MHADOPMATUBHBIA A4S NOMYyYeHUs
nepBOHaYanbHON WHgopMaLmu 06 ncTopum, o noroge, o co-
BpemeHHocTy Omcka. Takoit y4ebHbI TEKCT MOXKET MOCHYXUTb
OTNPaBHOW TOYKOW ANS CO3AaHUS KypcaHTaMn COBCTBEHHbIX
TEKCTOB. B kauyecTBe 3afaHnst Mo pa3BUTMIO HABbIKOB NMCbMA
yyalmmcs npeanaraeTcs, NpoYnTaB TEKCT, HanucaTh CBOI pac-
ka3 Ha Ty xe Temy.

3adaHue 7. Hanuwume pacckas o cgaoem podHoM 20pode.

AHanoruyHble TEKCTbI MOXHO Mpeanaratb MHOCTPAHHBIM
BOEHHOCMYXaLLWM A1t CAMOCTOSTENbHOI paboTbl B ayAuTO-
puu. Mpu paboTe Haf TekcTamu 3HaYUTeNbLHOr0 obbema peko-
MeHZyeM MCMonb30BaTh CAMOCTOSITENBHOE YTEHUE KaK OfMH
13 aTanoB paboTbl. Hanpumep, MOXHO BbINOMHNTL B ayAUTO-
pWKM NPEATEKCTOBLIE 3afaHNs, 3aTeM MPELIOKUTL KypcaHTam
noYuTaTh TEKCT B Yachl CAaMOCTOSTENbHON paboThl, a Aanee,
NPOYMTAB €ro ELLE pa3 Ha 3aHATUM, BbINOSTHUTL MPUTEKCTOBbIE
3afjaHusi. BbINonHeHNe HEKOTOPbIX NMOCNETEKCTOBbIX 3aaHui
TaKKe MOXHO NPEeaoXKNUTL B Ka4eCTBE CaMOCTOSTENbHOI pabo-
Tbl. Hanpumep: «CKOMbKO CMBICTIOBBIX YaCTeN MOXHO BbIAENUTH
B JaHHOM TekcTe? [laiiTe Ha3BaHWe KaxXdoi YacTh 1 nepecka-
KUTe TEKCT OT NinLa TypucTa, noceTusLLero OMcK».

lMepecka3 TekcTa — BKA paboTbl, NO3BONALMIA, HA HaLL
B3rNsa, 3hEKTUBHO Pa3BMBaThL HaBbIKM FTOBOPEHUS. [ns Toro
4ToObI NpuaaTh nepeckady opMy eCTeCTBEHHOTO 0bMeHa
WHopmaLmeit n caenath ero bonee yBnekatenbHbIM, BPEMS
OT BPEMEHW MOXHO Nnpenarath KypcaHTam HebonbLUMe TEKCTbI
(B TOM YMCne MHOMBKAYaNbHbIE) ANS YTEHNS U Nepeckasa. T
TEKCTbI COAEPXAT MUHUMAILHOE KONMYECTBO HE3HAKOMbIX CIIOB,
CEMaHTU3MpyeMbIX Neper Hayanom paboTbl ¢ TekcTom. Obs-
3aTenbHbIM 3Tanom SBMSETCS rpynnoBasi OTBETHO-BONPOCHAS!
chopma paboTbl C Lienbo pedpriekci, aHannaa 1 BepudrkaLmm
MOHMMAaHWS yCrbILaHHOM MHGhopmaLn. K npumepy, B nepoM
pasgene «opog OMCK: UCTOPUSI 1 COBPEMEHHOCTLY NOCHe
NPEeATEKCTOBON paboThl KypcaHTbl 3HAKOMSTCS C TEKCTOM, Mpu-
[YMbIBAIOT K HEMY Ha3BaHME U NEPECKa3bIBAKT ET0:

KypcaHmbi nodzomogumerbHo2o Kypca bbiiu Ha SKCKypcuU.
CHayara oHU npuexanu 8 My3ell 80eHHOU mMexHUKU. KypcaH-
MbI criywarnu 9KcKypcogoda, ocMampusasnu 80eHHbIe MalUHbI,
¢homoepacpuposanuch. [lomom oHu 2ynsnu no ynuue JleHuHa,
cMompernu Hanpaso U Hanego. Bcé bbino o4eHb UuHmepecHo!
Cnpasa — my3el, napk, criega — meamp u niow,ads J1eHuHa,
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20CMUuHUUbl, nedazoauyeckull yHusepcumem. Padom — mocm
yepes peky Mpmbiw, kaghe u Maza3uHbI. Hedaneko Haxodumces
bonbiol kpacuskIli cobop. Beyepom KypcaHmeI Xo0umnu 8 napk.
Tam MHo20 Oepesbes u ammpakyuoHos. OHU 2ynsnu no nio-
wadu. Ha nnowadu mHo20 rtodell. OHU bbinu Ha HabepexHol
Wpmbiwa, cmompenu Ha peky, efu MopOXeHoe U 0buanuck.

MozroToBUTL NEpeckas NoMOraloT BOMPOCKI NOCHe TeKCTa:

1. ['de bbinu KypcaHmMb1?

2. Ymo Oenanu KypcaHms1 8 My3ee?

3. Umo Haxodumcs cnpasa u cresa?

4. Kyda kypcaHms! xo0urnu ee4yepom?

5. YUmo Kkypcanmsi Oenanu Ha HabepexHou?

Takvie 3afiaHusi NO3BONISIOT Pa3BUBATL KOMMYHUKATUBHbIE HABbI-
Ki1, MOMOratoT PackpbITb TBOPHECKI MOTEHLMAN 0BYHatOLLMXCS.

B nocobun umetotcs 3apaHns, OPUEHTUPOBAHHbIE Ha
COCTaBMeHye CBSA3HbIX TEKCTOB, YTO NO3BONSIET KypcaHTaM pas-
BMBaTb MOHOMOTMYECKYI0 PeYb, a TakxKe 3aTparuBaeT apyrie
acnekTbl KOMMYHUKATUBHON BEATENBHOCTU B COLMOKYMbTYp-
Hol cchepe obLyeHus. HekoTopble 3afaHunst HOCAT UccnefoBa-
TENbCKWN XapaKTep, T. €. 3aCTaBMsIoT KypCaHTOB B NMPOLiECCce UX
BbIMOITHEHUS! CKaTb HOBbIE MCTOYHIKM MHGOpMALMN.

VHTepecHbIMK, Ha HaLL B3rnsg, NPeLCcTaBSIOTCA 3afaHus,
HanpaBeHHbIE HA Pa3BUTHE TBOPYECKOTO MbILLMEHNS 0byyato-
LYMXCSI, CNOCODCTBYIOLLME PA3BUTUIO HABLIKOB YCTHOM HEMOATO-
TOBMEHHOI peyn. B ka4ecTBe BO3MOXHbIX TBOPYECKMX 3aLaHUiA
npuBeseM NpyuMepbl U3 AaHHoro yyebHoro nocobus (pasgen
«oroBopum»):

1. Bawwm gpy3bs npocunu npucnatb kHury 06 Omcke. Bl
obeLyanu, Ho He cmornm aToro caenatb. KHura 6bina pacnpo-
JaHa.

2. Bl notepsinuck B ropoge. O6BbACHUTE NPOXOXeMy, Kak
3TO CIy4nnoCh, U NONPOCUTE NOMOYb.

3. Pacckaxute Apyry MCTOPUIO O TOM, Kak Bbl €xani B OMCK,
4TO C BaMM MHTEPECHOTO MPOU3OLLIO B JOPOTe.

4. Paccmotpute knactep «Omck. Mctopus 1 coBpemeH-
HOCTbY (CM. puc.). Onmpasich Ha 3TOT KnacTep, pacckaxuTe, YTo
Bbl y3Hann 06 Omcke BO Bpemsi 0By4eHns 30ech.
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Knactep «Omck. Mctopust u COBPEMEHHOCTbY

TpeTuih pasgen nocobus «Mx nmeHamn Ha3BaHbl ynnLbl
ropoga» nocBeLyeH 13BeCTHbIM Ntoasam OMcka, Takum Kak:
C.T. ®dyreHdupos, B. C. bapxatosa, [1. M. Kapbbiwues v ap.
3HaKoOMSICb C TaKUMM TEKCTaMM, MHOCTPaHLbl Y3HatoT O NOABH-
rax omuyei B rogbl Benvkorn OTeuecTBeHHOM BORHbI. [4ns nyy-
LLEro NOHMMaHMs TEKCTOB Mepes YTEHMEM KypCaHTbl 3HAKOMSIT-
€Sl C KpaTKOW MCTOPUYECKON CMpaBKoi, Hanpumep:

bumea Ha Kypckoti Oyee (05.07.1943 — 23.08.1943) — oaHo
13 KpyMHEeNLLIMX cpaxeHnin Benukon OTe4ecTBEHHOM BOVHBI, B KO-
TOPOM COBETCKME BOVicka NOBEANN HEMELIKYIO apMuI0.

epdii Cosémekozo Coioza — BbICILEE NOYETHOE 3BaHIUe
B CCCP, koToporo ygocTamBanu 3a CoBEpLLEHWE noasura unm
3a BbIAALLMECS 3acnyrn BO BpeMsi GOeBbIX AEACTBUIA.

Takxe B 3TOM paszene nocobust MHOCTPaHLbl MOTYT No3Ha-
KOMUTBLCS C MOCINOBMLAMI O COMNAATCKON XWU3HW, NOPa3MbILLIATH
Hag X CMbICTIOM, NOMbITATbCS HANTW SKBUBANEHTLI B POAHOM
a3blke. Hanpumep: Condam cnum — criyxba udem. Cmenozo
nyns 6oumcs, cMenoz2o wmbik He 6epem. He konbem ybuga-
tom, a ymom. Cnyxby cryxu, a cam He myxu. OOuH & nose
HE BOUH.

TekcTbl B pasgene «Hawa yyeba B OMCke» NOCBSLLEHbI
VCTOPUM WHCTUTYTA U €r0 COBPEMEHHOM XU3HN. OHN MHEOP-
MaTMBHbI W JOCTYMHbI 47151 CAMOCTOSITENBHOTO YTEHMS KypCaH-
Tamu. K npumepy, nocne npeaTekcToBorn paboTbl KypcaHTbl
3HAKOMSITCS C TEKCTOM, 03arnaBnMBaloT ero 1 0TBEYaT Ha
BOMPOCHI NOCe TeKcTa:

MeHs 308ym Canbeadop. A npuexan u3 Mosambu-
Ka. 5 y4ycb Ha 8mMOPOM Kypce cneyuanbHo2o hakynbmema
Omcko20 a8MobpoHemMaHK08020 UHXEHEPHO20 UHCMUmyma.
Ha Hawem cneyuanbHOM hakynbmeme yyamcs KypcaHmb|
U3 pa3Hbix cmpaH mupa: u3 dgpuonuu, AHeonbl, Hukapaeya,
Morzonuu, TadxukucmaHa, CydaHa, Jlaoca, BbemHama, Yop-
OaHuu. Y kax0ol cmpaHb! €805 Kynbmypa, ceou mpaduyuu.
Ms1 0bwaemcsi Ha pycckom si3bIKe U XOpowo noHUMaem Opye
Opyea. Y kax0oU HayuoHasbHoU epynnsi ecmb cmapuwud Kyp-
caHm. E20 Hasbigatom cmapuiuli HayuoHasbHoU epynnel. Ecmb
HayanbHUKU Kypcos. HavanbHUK cneyuanbHo20 hakyibme-
ma — 04YeHb 0mMeemcmeeHHbIl Yyeniogek. Y Heao MH020 065-
3aHHocmell. OH omgevyaem 3a ycnesaeMocmb 8CEX KypcaHmoe
¢hakynbmema. Ecnu y K020-mo nioxue ouyeHku unu ducyun-
NUHa, ¢ HUM 6ydem cepbe3Ho 2080pUMb HavyabHUK (haKyrib-
mema. HayanbHuk bakynsmema yacmo npuxo0um K Ham Ha
3aHsmus. OH cMOmMPUM Hauw XypHaJt, Halu OUeHKU, cnpawiu-
gaem y npenodagamerns 0 Hac, CMOMpUM Hawu mempaodu.
HayvanbHuk thakynsmema cmpoeud, Ho cnpasednuesbil, eHu-
MamerbHbIl U CepbesHbIl, NO3SMOMY Mbl UOEM K HEMY CO 8Ce-
MU cgoumu npobremamu.

Bonpocel:

1. Kak 30ByT repos Tekcra?

2. B KakoM UHCTUTYTE W Ha KaKOM Kypce OH yumTcs?

3. U3 kakux cTpaH npuexanu B Poccuto BoeHHoCTyalLme?

4. Ha kakom s3blke Bbl 06L1aeTech B 0OLLEXMTIN C KypCaH-
TaMn U3 LPYrX HALMOHANBHbIX rpynn?

5. Kakne 0643aHHOCTM y Ha4yanbHWKa CrneLnanbHoro
thakynbTeTa?

6. Kakoi no xapakrepy HauyanbHUK dakynsteta?

7. Kakoe Ha3BaHWe MOXHO AaTb TeKCTy?

[ononHaT paboTy ¢ TeKCTaMn AaHHOTO TUMa TeCTOBble
3a[jaHus, No3BONSIHOLLME NPOBEPUTL 1 3aKPEMUTL NOSTyYEHHbIE
3HaHWS:

1. Kak nosgoposatbcs
C HayarnbH1KOM
thakynbTeTa?

1. 3ppaBcTByitTe, Anekceit MiBaHoBIY.

2. 3npasus xenato, Anekcei /iBaHoBuy.
3. 3apaBus xenato, ToBapwLL,.

4. 3gpaBusi xenato, TOBapWLL, NOAMONKOBHIK.
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2. Kak obpaTutbes 1.'Y MeHs Bompoc.

C BOMPOCOM 2. W 3BWHUTE, MOXHO CPOCUTL?

K Ha4anbHUKy 3. ToBapwLL, NOANOMNKOBHMK, pa3peLunTe

thakynbTeTa? obpatutbea?
4. Anekceit iBaHoBWY, paspeLnte
obpatutbea?

3. HavanbHuk 1. Xopowo.

thakynbTeTa aan 2. Cnacvb6o.

BaM npukas. Kak Bbl | 3. ECTb.

oTBeTuTe? 4. Cpenato.

4. CUHOHMM crioBa 1. KoHeyHo.

[A B ananore 2. Tak TOYHO.

C HavarnbH1KOM 3. Obs3atenbHo.

thakynbTeTa 4. Ara.

OcoBeHHO XMBOII MHTEPEC BbI3bIBAIOT 3aAaHus, Hanpas-
NeHHble Ha Pa3BUTME HABbLIKOB rOBOPEHMS, HEMOArOTOBMEH-
HOWM YCTHOI peyn, cnocobCTBYIOLLME PACKPbITIIO TBOPYECKOTO
noTeHumana obyyatoLLmxcs, AakoLLme BO3MOXHOCTb BbiCkasaTb
CBOE MHEHWe Mo TOW UMK UHOM Npobneme, CMOLEeNMpOBaHHOM
B Y4€OHbIX YCMOBUSIX CUTYyaLWK, KOTOpas MOXeT BO3HWUKHYTh
B peasbHOM W3HW KypcaHTOB. [JaHHOM Lienv noMoraeT AOCTHYb
MPUMEHEHNE TEXHOMOMM CUTYaLMOHHBIX (KOMMYHIKATUBHbIX)
3agau u keiicos [14; 15; 16; 17]. MNpueeaem npumepsl 13 pac-
cMmaTpuBaeMoro nocobus:

1. Baw gpyr xo4eT yuntbes B OMCKoM aBTOOPOHETAHKOBOM
VH)XXEHEPHOM MHCTUTYTE. PacckaxuTe apyry 0 ToM, YTO Bbl 3Ha-
eTe 06 3TOM By3e.

2. CkaxwTe, 4TO Bbl ByfieTe fenath B JaHHbIX CUTYaLsX:

A. BaM HyxxHO BOWTU (BbIITY) B ayanTOpuio (M3 ayamtopun).
Yro BbI CkaxeTe?

b. Bbl onosganu Ha 3aHsTie. OObsACHUTE NPUUMHY.

B. O6bsAcHUTE, NoYeMy Bac B4Yepa He ObIO Ha 3aHATUN.
HayHuTe CBOW OTBET Tak:

— MeHsi BYepa He BbINo Ha 3aHSATHW, NOTOMY YTO...
— # B4epa He BbIn Ha 3aHATUN, TaK Kak...
- [leno B TOM, YTO BYepA...
3. Bbl B kabrHeTe HavanbHyika hakynbteta. CnpocuTe Y Hero:

NEOATOTMKA

A. YT0 HyXHO, YTOBbI NOCTYNNTBL YUUTLCS HA (PakynbTET?

B. Korga v B kakoi ayautopun 6yneT TeCTUpoBaHue Mo
pyccKoMy 3bIKy?

B. YT0 HyHO cenatb, YTobbl caaTh 9k3aMeH AOCPOYHO?

I'. The nony4ntb CnpaeKy O TOM, YTO Bbl KYpCaHT UHCTU-
TyTa?

[. Tne y3HaTb 06 M3MEHeHMsX B pacnncaHumn?

E. Korga y Bac HauHeTcs oTnyck?

3akntouyenue (Conclusion)

Mocobue «PernoHoBeAeHWe Ha 3aHATUSX MO PYyCCKOMY
A3bIKy Kak MHOCTpaHHOMY», paspaboTaHHoe Ha kadeape pyc-
ckoro si3bika OMCkoro aBTOBPOHETaHKOBOrO MHXEHEePHOro
WHCTUTYTa, ObINO anpobupoBaHo Ha NPaKTUYECKUX 3aHATUSIX
B rpynnax NHOCTPaHHbIX KypCaHTOB 13 GRVXHETO W AanbHEro
3apybexbst. Kpome Toro, matepuansl nocobus 1cnonb3oBa-
n1Cb NpyW NPOBEAEHUN BHEYYEOHbIX MEPONPUATUN, a Takke
B Yacbl CaMoCTOsTENbHOI paboThl obyyatowmxes. Cneyndu-
ka TEeKCTOBOro Matepuana nocobus COCTOMT B TOM, YTO TEKC-
Tbl M 3a[aHNS K HAM CO3AaHbl C Y4E€TOM MHTEPECOB 1 3aaau
00y4eHNs MHOCTPaHHbIX BOEHHOCHYXaLWMX. KypcaHTbl 3Hako-
msTcs ¢ uctopueit Omcka, NomyyaloT 3HaHNst 0 COBPEMEHHOM
ropoge, 0 3HaMeHUTbIX OMUYaXx, O CBOeM WMHCTUTYTE. WHoc-
TPaHHbI BOEHHOCNYKALLMIA YYNTCH NPABUIBHO NPUMEHSTD
A3bIKOBbIE eAMHWLbI Ha NPaKTUKE, NonyyYaeT NpeAcTaBneHe
0 COLManbHbIX peanusix n KyNbTYpHbIX 0COBEHHOCTAX Perno-
Ha NPOXWMBAHMS, U3y4aeT NCTOPWIO CTPaHbI B POKYCE CTOPUM
ropopa, B KOTOpbIit Npubbin Ans 0byyeHns. Takum obpa3om
pellaeTcst KOMNEKC 3aay CTPaHOBEAYECKOr0, KOMMYHMKa-
TUBHOrO W KyNbTYpOBEAYECKOr0 XapakTepa, hopmupytoTcs
komneTeHUMn, HeobxoanMble AN KOMGOPTHOro 06yyYeHus
1 NpoxuBaHus B cTpaHe. Kpome Toro, pabota ¢ npeanarae-
MbIMU B Nocobum TekcTamu cnocobCcTByeT hopMMpoBaHmIO
B CO3HaHuUN obyyarowmxcs nonoxurensHoro obpasa Poccum
1 OMcKa, YBaXWTENbHOTO OTHOLLEHUS K MECTY MPOXMBAHMS,
y4ebbl, kK HOCUTENSAM 13y4aeMoro f3blka, CTUMYNMPYET K Aanb-
HelLeMy N3y4YeHMI0 UCTOPUN 1 KynbTypbl Poccum.
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